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Trwoga moéwiliSmy znaglita Rafaela
uchodzic jak najspieszniej z domu Va-
nozzy, powéd do wucieczki bardzo stu-
szny, chociaz go trudno potgczy¢ z ta-
godnoscig charakteru iszlachetnos$cig du-
szy Rafaela, a na co Vanozza liczyta.
Ale wowym wieku gdzie podstepy, zdra-
dy, trucizny, n.laty swiadkow co chwila,
i kto jak Rafael czut i widzjata moze
kiedy i sam doswiadczat skutkéw okro-
pnych uniesien w zawisci, mogt sie sna-
dnie w podejzrzliwosci wtoskiej domyslaé
zawzietosci okropnej, zwitaszcza przy
charakterze tak stanowczym, a usposo-
bieniu duszy tak S$miatem, zjakiem wy-
stepowata przed nim Vanozza.

Ale jeszcze innego rodzaju obawa prze-
nikla dusze Rafaela, i wprawitajg w po-
ptoch. Z natury m:ekki< go serca, i sto-
dyczy szczegdlniejszej, mégt tylko z bo-
lesnem spdiczuclem patrze¢ na cierpie-
nia ludzi, zblizat sie ku nim z litoScie
i dla tego jeszcze, ze przy swojem uspo-

Ob. Nr. 37. 38. 39. 40. 4( 43. 43. 44. Rozmaitosci.)

sobienia do malarstwa kochat sie w wy-
razach uezu¢ gwattownych na twarzy,
réownie jak w odrysach tkliwych i tago-
dniejszych.

Patrzec na te silne i wydatne odlewy
serca, w rysach, gestach, i w mimice
Vanozzy, czut ze jego przyrodzony po-
ped artystyczny, mogithy go wczesdniej
lub pdzniej za daleko unies¢, ztudzi¢
ponete i odwzorem widokdéw, lubo stra-
sznych ale zawsze wiernych naturze,—
i przejeta go wewnetrz obaw'a, by zwo-
dnietwm Vanozzy nie ulegt, i nie zdra-
dzit zaprzysiezonej w sercu swojem wier-
nosci dla Stelli, i z czasem samochcec
nie stat sie powodem zgryzot i nieszczesé
najnicwinniejszej dziewicy, ktdra z eatem
zaufaniem i w najczystszej mitosci jemu
sie poswiecita.

Ta tez wiasnie obawra, ten gtos wro-
dzonej szlachetnosci duszy, wobec gto-
su réwnie mu wrodzonej zedzy zdejmo-
wania obrazéw z natury, ta wajka we-
wnetrzna dwoch w sobie zywiotéw prze-
razita go wiecej, nizli podstepy Vanozzy
obrazity, i dla tego wuchodzit od niej
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z pospiechem, jak gdyby sam przed so-
be chciat sie uwiezi¢ i zamkneé. Ode-
tchne! dopiero, gdy stanel przed obra-
zem swej Stelli w domu, gdy sie ze
tzawem okiem wpatrzyt w rysy stodkie
i cudne dziewczecia, $Swiezo na ptotno
przeniesione, i w ich widoku zatopi¢
mogt wrazenia silne, powziete z portre-
tu Vanozzy.

Ze stanu tego ockneto go dopiero pizy-
bycie Stelli, gdy pora nadeszta w ktorej
zwykle zchodzita przywita¢ ulubionego,
przymili¢ sie jego pamieci i zacheci¢ do
pracy przyzyczajee uroku swojej piekno-
§ci. Z zywszym dzi$ niz kiedy uczuciem
usciskat Rafael kochane dziecie, zda-
wato mu sie ze wieficzy zwycieztwo nad
walke wewnetrzne, na jake serce jego
byto narazone, a o ktoérej Stella nie wie-
dzec, brata w niewinnej szczerosci za
kochanka. | odpta-
ci jac wzajemnoscia, dopominata si¢ wna-
groJe wykonczenia dziet podjetych, wia-
$nie ze kochata w nim nie sarne osobe
jego, ale jego geniusz, jego stawe; przy-
szto$¢ i zaszczyty Rzymu, Wiloch i ca-
tej ojczyzny swojej w osobie jego upa-
trywata. Za jej tez powodem pracowat
odted z wytrwatoscie niepujete, dziela
z-pod jego wtasnej reki lub pod jego
nadzorem narastaty tak, ze sie zdawalo
jak gdyby dnie u niego trzy, czterykroé
byty diuzsze,
mogty.
gat,
tyle ta mitos¢ goreca a niewinna Stelli
wywierata przemocy nad nim.

Srou tych prac zblizat sie dzien uro-
czystosci w Baccano,oczekiwany z upra-

wyraz serdecznosci

kiedy tyle plonu wydawac
Co wiecej ze zapat nie osty-
i natchnienie nigdy nie zawodzito,

gnieniem w Rzymie, w catej okolicy,
w gospodzie artystow, gdzie sie Giacco-
mo z popisem gotowat, dzien
takze odtozyta i Vanozza ostateczne swo-
je wysilenia. Dla pokrycia sprosnych
zamiardw patajecej zemsty, udaje przed
Swiatem, jakoby Donna Fiuma Rzym
opuszcza, i do Wenecyi wraca; tymcza-

sem potajemnie przebrana w str6j meski,

i na ten

osiada w odosobnionym zakecic Rzymu,
na pozér bawi sie malarstwem, noce od-
wiedza gospode artystow sobie znanych,
a kilka dni przed
zachodzi do Mamy Lucyi z pozeghaniem
jak mowi w przejezdzié, lecz witasciwie
azeby jej w napdj dosypa¢ proszku, o kto-
rym wiedziata ze trawiec sity w pewnym

Swietem w Baccano

a oznaczonym ud woli czasie, meczen-
skie dobijat zycie. Chciata tém otru-
ciem matki, zatru¢ szczesScie corki, i

dotkneé¢ Stelle bolesnie wprzdéd nim co
straszniejszego nastepi

Wreszcie nadszedt z wiosne dzien Swie-
ta w Baccano; caty Rzym, mozni i nizsi,
lud miejski i wiejski z okolic zebrat sie
na nabozenstwo i catodzienne zabawe.
Juz wilie wyprzedzili wszystkich kupcy,
przekupnie, kramarze i roztoczyli sie ta-
borem, a nazajutrz pospdlstwo w stro-
jach witasciwych powiatu swego rozscie-
lito Sie taborem po btoniach i gajach
naksztatt kwiecistych kiebow, Arycyan-
ki znane z biatych nagtéwek w czworo-
ket; Fraskatki z rantuszkéw dtugich a
wyszywanych; Weletrzanki z opasek bte-
kitnych we wilosach, biedniejsze Ciucia-
ry w Zawojach wetnianych, wszystkie
,ak
lilia od-

w kataneczkach z rozpietym gorsem

strojny tulipan rozwarty, albo

»
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sklepiajgca wybujatg z wewnatrz korone.
A wyraz twarzy do tego! Albanki z pro-
filem wiekopomnych Rzymianek, ogien
w oku, a posta¢ Janony; Gcnzanki oka-
zate z tuszy; a Goralki céry Wolskow
dzi$ jeszcze zapasniczki pieknosci rzym-
skich; — przy nich malowniczy stréj mez-
dziwnie ujmuje oko, szczegOlnie

zwana fascia,

czyzn,
owa stawna przepaska,
rozchwiewajgca sie jak tecza okoto bio-
der w kolorach dzikich.

Wesoto$¢ rozlana po twarzach,
do$¢ w sercu wszystkim rozwiera usta,
brzmig odgtosy zartow, $miechéw, przy-
mowek mtodych ludzi przy tancu, wchwi-
lach przerwy zabiega hulaszczy popa-
lano, tyle co chiopek, od kotka do kot-
ka, i gotdw bez obrazy wynurza¢ sie
z sentymentow kazdej kobiecie, ktdra na
nim jakowe wrazenie sprawi, chociazby
i byla gospodyni ksiecia kardynata.

Pod jednym z namiotdw wawrzyno-
wych zasiedli Paolo, Antonio Vanuzzi i
Giaccomo ztowarzyszami. Wtasnie Giac-
como odtanczyt swojg Saltarelle, a rze-
sza wiesniakdw otoczyta ich namiot przy-
swemu bohatyrowi,
ktorego oklaskami okryli. Mioda jaka$
wiesniaczka z Subiaco przeciska sie naj-
blizej i w uniesieniu o$wiadcza, ze go wy-
zywa na popis z sobg w zapasy, i nowe
oklaski, nowa rado$¢ zabrzmiata w ko-
to, uczeni nawet przyklaskiwali, a poeci
marzyli ode do nowego Alphcsibeja, ktd-
rego Wirgili w swym wierszu uwiecznit.

Paolo i towarzysze szczeSliwi
Sciem kolegi swego, towarzyszg mu do
obsiewajg go pochwa-
nad nim, bo

ira-

patrzy¢ sie jeszcze

szcze-

areny, i pierwsi
tami, pierwsi unoszg sie

jego stawa jest stawg catego grona do
ktérego nalezy; Antonio Vanozzi zdaje
sie jak gdyby czoto prowadzit, tyle wnim
wesela, pustoty, raddsci,

powiedziatby kto, ze cata ta uroczystosé

tyle uciechy,

na jego cze$¢ wyprawiona.

h jakze-z tam z twojg historyg we-
necka, wpadto na mysl kolegom, kiedyz
koniec?

Nie zadtugo, nim jeszcze stonce zaj-
dzie bedziecie wiedzieli; — odpowiedziat
Vanozzi. Dostatem listy, pod wieczor
przeczytamy, a teraz bawmy sie!

Zgoda, schowajmy powiastke na po-
gadanke, kiedy
zabawy czekajg.

A zabawy rosty; coraz nowi przyby-
wali goscie, kota powiekszaty, grona sie
pomnazaty, ruch, wrzawa, S$piewy, tance,
przy nieb uciechy, zapaty, niemal szaty
wzrastaty. Kazdy sie wynurzat z uniesie-

szkoda czasu za dnia,

nia jak nim ochota napierata, wswobodzie
nie wigzany ostroznosciami jak dzisiaj,
kazdy wytaczat jak chciat swoje zanety, i
nie wpadato tez nikomu w oko, ze jaki$
popolano w skokach i plgsach nieustannie
okrgzat namiot, gdzie nasi goscie siedzieli.
Chwilke nadstawal, wpatrywat sie miedzy
biesiadujacych, i znowu przy wywotywa-
niach i piosnkach bujat po trawie. Niko-
mu nie byto w mysli, by to miato co zna-
czy¢ , nikt tez nie dostrzegat znaku,jaki
mu od czasu do czasu dosytat Antonio,
albo on Antoniemu. Widoczna ze byli
w zmowie, a domys$lamy sie, ze zmowa
Antonia pewnie na Rafaela godzita.
Ale wiasnie Rafaela jeszcze nie byto;
a przyjaciele jego juz sie
Schadzek publicznych w tym

niepokaoili.
rodzaju
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Kafael nie omicszkiwat nigdy, wazniej-
byle sie
uczu¢, i

sze azieta czesto zaniechat,
madgt przypatrzy¢ igrzyskom
wyrazom twarzy jakich po6zniej w utwo-
rze dziet swoich dobierat. Doted nie
byto go widaé, a uczniom jego bez przy-
tomnosci mistrza jakby potowe uczty
ujeto.

Gdzie$s po6zniej dopiero gruchneto mie-
dzy wie$niakami, ttumy sie rozstepowa®,
a odleglejsi naciska¢ zaczeli, poszeptem
poszto, ze Rafael przybyt. Zblizat sie
ku srodkow- w powaznym swym czarnym
stroju, ktéry sie z nim unie$Smiertelni!, na
reku jego odarta, przybywata z nim naj-
piekniejsza z c6rek Rzymu, uwielbiona
Fornarina. 1\a jego widok, za zblize-
niem kazdy uchylat nakrycia gtowy, kta-
niat z uszanowaniem; znakomitsi i mo-
zni wyprzedzali sie z powitaniem, azeby
usciska¢ dion meza, ktéry okryt galerye
Rzymu cudami utworow sztuki, starzy
Rzymianie spogladali na niego z chlube,
ze im wskrzesit stawre starozytne, a mio-
de dziewczeta nie bez zazdros$ci patrzy-
ty na te, co zdobyta serce pierwszego
malarza w $wiecie. Stella pierwszy raz
z ukochanym mistrzem swoim na zgro-
madzeniu tak iwietnem, pierwszy raz
dzielita hotdy sktadane mistrzowi

kiemu, i acz szczeSliwa w duszy i du-

wiel-

mna z posiadania osoby i
z wstydliwe tylko skromnos$cie przyjmo-
wata puchwaty, ktorerui lud ije okrywat.

Giulio Romano wiodt ich, i wprowa-
dzat do rotundy przygotowanej na przy-
ktoérych

serca jego,

jecie Rafaela i ucznidéw jego,

-*3=H

zwykt bjt zawsze przy takich uroczy-
stosciach sprasza¢ i czestowac.

W chwili gdy Rafael z Fornarine do
rotundy wchodzili, zbliza sie jaki$ Smiaty
popolano, i obyczajem w dnie te po-
zwolonym , podaje Stelli w upominek wie-
za..ke fiatkéw, jak mdv»i, Swiezo dla nigj
uzbieranych. Niewinne dziecie w rado-
§ci swojej juz ‘zamierza poi¢ sie ich Swie-
ze wonie. gdy wtem inny popolano przy-
pada, wyrywa z rek jej wiezanke, i przy-
deptujec noge wota:

Taddeo mi je wykradt, ja mam inne
dla ciebie para, i przyjm ode mnie.
Taddeo chcial zazartowaé ze mnie,

sam sie przypodehlebi¢, ale ja mu od-
ptace. 1 to modwiec, podsuwa Sieli in-
ne wigzanke liatkdw.

Ale przjjaciclu, méwi Rafael, mogtes$
da¢ twoje halki, a nie koniecznie deptaé
tamtych.

Ah! Illustrissimo, coz poradzié, kiedy
kogo gniew porwie.

Gniew zawsze nierozsedny; co kwia-
ty winne?

Przebacz panie Rafael! Ja znam Stel-
le kiedy dzieckiem byta; mieszkatem lat
dziesiei Via dei Coronari; a i ciebie pa-
nie Rafael znam od dawna, i
cieszytem sie nadzieje, ze przy dzisiej-
szej uroczystosci bede mogt ztozy¢ mo-
je uszanowanie, gdy wtasnie ten Taddeo,
nedznik!., ale poczekaj! widze go
jak sie kreci za tobe. — I rzucit sie za
nim; tymczasem Rafael, Fornarina i przy-

zdawna

tam

jaciele weszli wrrotunde.

(Dokonczenie nastapi.)
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ZAGRODA WIEJSKA.

f*AtviastKa a pierwszych lat XiX wieku.
(Z Biblioteki Warszawskiej.)

(Dalszy ciag.

Wdziecznie sie chwiejg pszeniczne ktosy,

Skapane w kroplach wieczornej rosy
Z obu stron drogi. Toz ucieszony
Stolnik, rad patrzy na bujne plony
Swej pracy: onto dtonmi wtasne.ni
Przed Matkg Boska siewng, w jesieni
Ziarno pszeniczne ciat w one role,

| zdat swoOj zasiew na Bozg wole.

On co dnia, czy to wicher, czy stota,
Wsparty na kiju, grzeznie wsrdod blota

| krgzy wkoto wieczorng pora,

Miedzy owczarnia, stajnig, oborg,

A reka zegna na wszystkie strony;

To¢ mu udziela Pan Bdg obrony

W wszelkiej przygodzie, i od p6t wieka,
Strzeze od gromu i ztego czreka.

| teraz stolnik pogodnem okiem
Patrzy, jak owce skryte obtokiem
Kurzawy, biegng.

Juz sie do krzyza
Z6tta kolasa zwawo przybliza;
A poza krzyzem wlekg sie ptugi
Po cztery woty, iszereg dtugi
Bion wraca z pola, unoszac z ziemi
Tumany pytu. Skoki raznemi
Sadzg kasztany; Grzesio wywija
Biczem. Wnet ptugi i brony mija,
Az w koncu na bok od siebie ztozy
Ku wiosce. Naprz6od mija dom Bozy.
Stolnik sie ktania, a za nim drudzy.
Bo co pau czyni, czynig i studzy.
Wi e stolnik otem: to tez ni cienia,
Nie da czeladce wiernej zgorszenia!

Potem sie ciggna szeregiem chaty.
Znac, zc kmie¢ kazdy w wiosce bogaty,
Bo ma ogrodek , czyste domostwo ,

A co najwieksza — i dziatek mnéstwo.

Ob. Nr. 43. 44. Rozmaitosci.)

Przed kazdg chatg, jako grzegéitki

Bawig sie w piasku drobne pacho#tki;

A wszak wiadomo, ze kiedy darzy

Hojnie dziatkami B¢g gospodarzy:

To jakby ztoto siat im u proga.

A kiedy rosnag z pomocg Boga

Hoze dziateczki: to i na roli

Bedzie podobno chleba do woli,

Gdy rak nie braknie, by uprawity,

Przy wspo6lnej pracy swéj zagon mity.
,Kogo Bog stworzy, toé me umorzy*“

Kmiotek powiada; i rad sie korzy,

llekro¢ z sercajego pociechg,

Dziecie zakwili pod nizkga strzechga.

Stolnik rad patrzy na pacholeta:

Kazde poznaje, kazde pamieta

Nawet z imienia; a wiele pono

Na jego reku wodg Swiecong

Krzyzem, ksigdz pleban znaczyt z chrzcielnicy.
A chociaz mato widac roznicy

Miedzy dziatkami, bo kazde chtopie

Ma wtos biatawy, jakby konopie,

Rece czerwone istnie jak raki,

| ogorzate wszystkich buziaki.

I kosznling jeno odziane,

A wszystkie rowno krajka zwigzane; —

Przeciez je stolnik pozna i mrokiem,

Bo nie przed jego uie ujdzie okiem.

Wszystko pamieta, co kiedy byto

Ktérego roku zboze ptacito,

Ktérego lata byt pomér srogi

Na bydto; kiedy na lud ubogi

Przyszedt gtéd straszny; kiedy na niebie

Bég znak ukazat; w ktérej potrzebie,

Z kim trud i znoje dzuht napoty;

Z kim jezuickie odprawiat szkoty;

Z kim byt w palestrzc niegdy$ w Piotrkowie : —

Wszystko sie w starca uktada gtowie.



I cho¢ ksiag stolnik nie wiele czyta,
Ksiega zywota stoi odkryta

Przed jego okiein: znane mu zgtoski,
Ktére w ni¢) palec zakreslit boski.

Niechaj sie jeno stolnik rozgada,

To¢ on kazdego ojca lub dziada,

Babke, prababke znat doskonale.

| nieraz starzec w dziwnym zapale ,

Styszac jak Indzie do oszczerstw skorzy,

Obwinig kogo: pies¢ w kutak ztozy,

| o stét bijac — ,bajka !'— powiaaa —

Pamietam dobrze zacnego dziada:

Dzielny byt cztowiek, a zacnych plemie

Nie marnie w Swietg zstepnjo ziemie !

Na Bozym $wiecie nie ginie cnota

W poczciwym rodzie: jakem Prandota!K
A na tak grozne, stolnika stowa,

Dalsze putwarze kazdy rad chowa,

I nikt szermierzy¢ nie $mie jezykiem:

Bo nie przelewki z starym stolnikiem

Toz kord gotowy lub karabela,

W obronie zacn¢j krwi przyjaciela.

Otéz i dworek otynkowany

Bieluchne wapnem; troche juz $cianj
Zapadty w ziemie. | nie dziwota :
Blizko dwa wieki, Jacek Prandota
Pradziad stolnika, z wotoskiej sprawy
Wréciwszy do dom, ledwie zndj krwawy
Otart, wnet skromny dworek wystawit
Na swym zagonie. Bég btogostawit
Panu Jackowi przez dtugie lata ;

Bu cho¢ w mtodos$ci niemato Swiata
Przebiegt, i uzyt biedy niemato:

Przed Smiercig przeciez rodzine calg
Widziat w znaczeniu- Starsze dwa syny
Z krélem Leszczynskim, obcej krainy
Zwiedzali progi; mtodsi w powiecie

Rej prowadzili: jeden w birecie

Na Jagiellonskiej zasiadt wszechnicy;
Drugi przeorem nawet w stolicy

Byt u Paulindw.....ccoceceevvveeennnene

Toz i pan stolnik czci pamie¢ Jacka,
I rad pog'ada,jaku jnnacka
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Na konterfekcie starca postawa,
Nieraz mu duchajako$ dodawa

W ciezkiej przygodzie : wiec go w komnacie

Gtoéwnej umiescit. Pan Jacek w szacie
Karmazynow¢j, na karabele

Reke zaktada; wtoséw niewiele
Napodgolonej widaé¢ czuprynie:

Toz za to wasem nielada stynie

(A dtugi, biaty, istnie jak mleko).
Brew jeno ciemna ponad powieka,

A najezona, dajac mu sroga

Postawe, dziwng przeraza trwoga.

Przy panu Jacku konterfekt zony,

Z marraurkiem wkoto, zacné¢j matrony,
Ciemny kontusik; kctpaczek maty
Zdobi jej gtowe, a posiwiaty

W tos, na pobladte wije sie skronie.
Zna¢ z niezmaconym spokojem w tonie
Przebiegta dtugg droge zywota:

To tez swoboda jasnieje ztota

Na zwiedtem licu, a usmiech btogi
Swiadczy, ze na grob patrzy bez trwogi.

I innych mezéw znanych z zastugi
Szereg na Scianie ciggnie sie dtugi.
Toz stary stolnik ledwie w komnaty
Wszedt progi: wita cne antenaty
Skinieniem gtowy; ajeszcze wprzdédy,
Krzyz znaczy kroplg ,wieconej wody,
Co z kropielnicg nad twardcm tozem
Pod wizerunkiem przybita Bozem

W komnacie sprzety starego wzoru ,
A nigdzie zbytku, nigdzie wytworu;
Bo ich sie stolnik jak ognia bo.,
Wiedzac, ze narod prostota stoi.

Zegar z kurantem wisi na $cianie ,

Az stychaé¢ zdata sekund cykanie.
Komin kapiasty; przy nim kaflany
Piec, w liczne wzory pomalowany.
Jest na nim Adam, wraz z matkg Ewa,
| waz ohydny, i rajskie drzewo;

Jest wieza Babel, i szereg Swietych
Dziejow, z biblii prusto wyjetych.,

A na drzwiach reka stolnika stara,
Kacpra, i Malchra, i Baltazara



Miana skreslita jeszcze w Trzy Krole.

Na biurku ksiega tuz przy szkatule

spoczywa wiecznie: jedyna ksiega,

Co w niej rad stolnik wiesci zasiega.

Stary to herbarz, on pomnik ztoty.

Miedzy innemi przodkéw Prandoty

i 0go tez stolnik wielce uwaza.

A obok miejsce dla kalendarza:

Tkng¢ go nie wolno; nawet Marcina,

Gdy go poruszy, stryj napomina.

Go w kalendarzu, na karcie préznej ,.

Stolnik wpisuje, co mu kto dtuzny.

A wkoto petno ma wierzycieli,

Bo dobro¢ starca wszystkicn osmieli:

Kazdy dojego szkatuty idzie

Jak w dym, strapiony w chwilowej Diedzie.
Cho¢ o odbiorze dtugéow nie marzy

Poczciwy stolnik: to¢ kalendarzy

Nie rzuca w $mieci. Tam zapisuje

Jak w ktorym roku zboze plonuje,

Czy mréz byt srogi na Swiety Maciej.

Czyli deszcz padat w dzien siedmiu braci;

A na Marcina, czy sie sprawdzity

Wrdzby, co o nich gaski prawity?

Czy w wigilig Swigtego Jana

Plusk skoszonego nle skapat siana;

Co gorsza, czy tez, jak zwykle bywa

Z tego powodu, przez cate zniwa

Nie padat, az do Urszuli Swietej.,

1 czy nie przepadt plon porosniety?

Czy w okolicy, wdzien Palikopy,

Grom nie uderzyt w pozete snopy;

Po meczennikach czyli tez wreszcie

Byto naprawde mrozéw czterdziescie ?..

W $rodku komnaty, toz stét nielada
Stoi debowy: tam stolnik siada

Z do.nov.n kam ao zwyktej strawy.
Gdy gos$¢ sie trafi, tam i do kawy
Wojciech nakrywa; a stolnik rano
Polewke z piwa, ze serem grzana,
Tam rad zajada. Oj! lat niemato

Ow st6t pamieta, a stoi cato!

Jak stolnik mowi, dawny jak dworek:
Niejeden pekt tu wina gasiorck;
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Ajak to byto za kréla Sasa,

Nie jeden za nim rozpuszczat pasa.

Oj! niejeden tu wysecht dzban miodu,
A nigdy przy nim nie doznat gtodu
Gos$¢, ni domownik: bo stolnik stary,
Hujnie szafuje Bozemi dary.

Kazdego w rownej czci on zachowa,
Byleby tylko szlachta herbowa:

Toz czy w kapocie, czy w karmazynie,
Wszystko za pan brat. Niedarmo stynie
Goscinnos$é starra w catym powiecie:

| niedoroste wie o niej dziecie.

Kazdy go kocha i kazdy cnoty

Wielce starego ceni Prandoty.

Obszedtszy katy, stolnik rad w duszy,
Natulit biatg czapke na uszy;
1wzigwszy w reke kosztur sekaty
Skuty w zelazo, wyszedt z komnaty,
| jako zwykle w wieczorna dobe
Poszedt obejzrze¢ swojg chudobe.
Cho¢ mu nie wszystko moze ku mysli,
Przez szpary patrzy; krzyzyk nakresli
Jak co wieczora, a tak mujasno
W duszy, tak milo przed strzechg wtasnag,
Chociaz samotng: bo¢ mujuz w gtebi
Gorzkie wspomnienie serca nie ziebi.

Rad w.ec sgsiada w koncu przed gankiem,
Ukryty starych kasztanéw wiankiem,
1 na omszonym laty kamieniu,
Wsparty na kijku, duma w milczeniu;
A przy nim dnma i Brysio stary,
A u stdp legng towne ogary,

Wojciech sie krzgta koto wieczerzy,
Raz po raz okiem stolnika zmierzy.
[ skinie gtowa.

Marcin niebozc
Rady da¢ sobie jeno nie moze.
Wybiegt w ogrédek, krazy nad woda,
I niby widzi Marynie intoda,
Jej cudne oko, jej Swieze lica;
A kiedy mignie proinieu ksiezyca
Pomiedzy lipy: mu s*? pono,
Ze widzi w bieli swa ulubiong.
Slady jej w drzacym promieniu goni,
W uchu mu niby dzwoni a dzwoni
Dzwonek z Loretu srebrnemi tony,
Czy tez Maryni gtosik pieszczony.

(Dalszy ciag nastapi.)
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Sarkofag krnla Sydonskiego

> z staro fenickim napisem.

Odkryty temi czasy w Syryi koto Sydonu starozytny
grobowiec jednego z uawnych kréléw Sydonskich, zr.-
jat ciekawos$¢ mitosnikéw starozytnosci, niemniej oka-
zatoscig pomnika samego jak szczeg6lnie napisem na
»arkofagu, pierwszym w takiej zupetnosci dochowa-
nym, a bez najmniejszego uszkodzenia. Zawiera
w 99!) staro-fenickich znakach pisemnych, 22 wier-
szow rytych wprawng rekg na wieku sarkofagu, na
ktéreiu oprocz tego wyztobione jest popiersie w ol-
brzymich zarysach, jakiego$ z plemiencéw rasy etyo-
pejskiej albo abissyAski¢j — nos ptaski a usta wy-
rzucone.

Osnowa napisu znana nam jest w dwdch prze-
ktadach, jednym p. Meiera, drugim p. F. Dietricha
pozni¢j wydanym, i jak sie zdaje, nieréwnie dokla-*
dniejszyin, przynajmniej p. Dietrich ma za sobag sta-
we biegtego znawcy, i wzietym jest miedzy uczony-
mi w Niemczech. Za jego tekstem podajemy prze-
ktad polski.

»Miesigca Bul roku czternastego mego panowania,
kréla Aszmunezera krola sydonskiego, syna Tabnity
kréla sydonskiego, powiedziat krol \s/munezer mo-
wigc:

Rozkazatem gdy legne w sen za dni speinieniem,
niech bedzie pokdj i odpoczynek zmartemu. A spo-
czywaé pragne w tém tozu kamiennem, w tym gro-
bie ktéry na tem miejscu zbudowatem, tadujac ozdo-
be krélestwu catemu.

A nikt z ludzi niech nie narusza toza tego, i nie
szuka skarbdw przy nas, bo¢ nie sktadano skarbow
przy nas, a niech nie unosi kamiennej tfrumny z toza
mego, ani obcigza poscieli w tozu tem powatg nad
niém drugiego toza. A ktoby z ludzi zaprzedat gréb
nasz, tego obtozy¢ kigtwa, i wywotujemy go z kro-
tewstwa catego. A jezliby ktéry otworzyt Sciel nad
tozem nasz¢m, albo uniust kamienng trumne z mego
toza, albo obcigzyt postanie na tem tozu, temu niech
nie stanie toza u bogdéw jego, pogrzebanym niech nie
bedzie w grobie, i zatraconym niech mu zostanie syn
i nasienie jego. Niech zadrzy przed $wietem b6stwem
i przysztoscig swojg  Krol peten stawy, ktéry mie-
dzy nami panowa¢ bedzie po naszym ustepie z pah-
stwa, ten krél niech obltozy klatwami kazdego, ktoby
Sciel toza naszego otworzyt, albo te trumne kamien-
ng unioést. Ktoby jg uszczerbit, tego skarz boze,

Gtéwny Redaktor OT. Szrzeniawa Sartyni.

niech sie bigka i taknie, niech sie biedzi i kruszy,
niech spadnie na niego nedza i urggowisko, poki
zyw chodzi pod storicem, bo nie raiut mitosierdzia.

Rozkazatem, gdy legne w sen zu dni spetnieniem,
niech bedzie pokdj i odpoczynek zmartemu. Ja-to
jeszcze, Aszmunezer kr6l sydonski, syn krdla TaD-
nity, kréla sydonskiego, syn syna kréta Aszmunezera
kréla sydonskiego; i moja matka Amasztoret, ksieni
Asztorety, nasza pani, krélowa, cdrka kréla Aszmu-
nezera, kréla sydonskiego, mysmy zbudowali dom ten
z fundamentu dla siebie, w Sydonie nad pobrzezem
morza, i mySmy sprowedzili tu Bostrat daleko z géry,
i mySmy matce zbudowali dom z fundamentu, oparty
schodami o gére, a dom bardzo wysoki, i mysmy
pobudowali $wiatynie Elonowi sydonskiemu w Sydo-
nie w*dzielnicy przymorskiej, dom Baalowi sydon-
skiemu, i dom Asztarcie w Sydonie na wzgérzu; a
wiec przydziel nam panie kréléw ozdoby i pieknosci
krajow w wspaniatym ogrodzie panhstwa naszego, we-
dtug miary dziet wielkich, ktérych dokonalismy, a
niech nam chroni z niebios, granie kraju, azeby
utwierdzi¢ Sydonéw na wieki, chowajac ozdobe ca-
tego krolestwa.

Ale nikt ztudzi niech nie otwiera $cieli nade mna,
ani odgrzebia, ani obcigza postania w toza tein po-
watg nowg, chron sie kazdy wynosi¢ trumny kamien-
nej z toza mego, azeby mie nie oddali¢c od S$wieto-
$ci, od bdstwa, od Elona, izby obrzydzit sobie to
krolestwo A cztowiek ktéryby naruszyt, przekletym
niech bedzie na witki.”

Od jak dawnego czasu krol Aszmunezer spoczywat
w swem tozu, uczeni nie wyrzekli jeszcze; ale na-
ruszyt Sciel toza jego w styczniu roku ibiezacego p.
Thomson, cztonek misyi amerykanskiej w Syryi, za-
mieszkaty w dzisiejszym Sydonie. Czy on sam, czy
Arabowie grzebigc za skarbami na starym cmentarzu
zamiejskim, dokupali sie lochu, u w nim znaleZli i
ten sarkofag nieuszkodzony z pieknego czarniawo-
niebieskiego marmuru, i polerowany. Powstat spér,
do kogo ma naleze¢? i nim sie sprawa rozsirzygta,
Basza tamtejszy cate wykopalisko zasypa¢ kazat. Nie
pisza jaki wypad}t wyrok, ale jest doniesienie, ze sar-
kofag Francuzi do Paryza uniesli; nie znalezli w nim
skarbow, jak sam Aszmunezer powiedziat, lecz od-
kryli na wieku wewnatrz drugi napis, ktéry dotad
jeszcze nie odczytany.

Z e. k. galicyjskiej drukarni rzgdowej.



